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Wzietd niebogd przedsie | zwykle zabobony.
Acz iey | to nie pomoglo | chociaz czdrowald |
10  Bo milo§é zdwzigwszy si¢ | przy nieyze zostala.
A iz td misterkini | w czartowski nauce |
Zabladziwszy niezndld | gdzie do prawdy Klucze.
Bo y goscid przy sobie | tym nie zdtrzymaia |
Y z mysli go nie zbyld | chociaz czarowdld |
15 Przeto iako przyiaciel | chee poradzié tobie |
Aby czaréw niesiuchall i ] niewazy! sobie.
Jesli¢ wiee sprawa wielka | przy miescie byé kaze |
Zwlaszeza mitey (dct dworstwo | w tym cie nie okaze.)
Jedndk to z4 pewna miey | odemnie sdmego
20 Ize nad ine ludzi | przekladam tdkiego,
Ktory siebie wypeta | z okrutney okowy |
Odéirpiawszy | krzywdy ten | pomsci¢ sie gotowy.
A iesliz kto tdk gmidly | iest w tdkowym rzedzye |
Temué tych ksiazek moich | potrzebd nie bedzye.
25 Sluchay ty co nie mozesz | z midsta [sig] wybawié |

" Rudolf Kotula.
Korespondencja z Michalem Wiszniewskim.

Podajemy ponizej 9 wazinych i ciekawych listéw Fran-
ciszka Wezyka (ur. 1785 r., um. 1862 r.), pisanych do Michata
Wiszniewskiego (ur. 1794 r., um. 1865 r.) miedzy rokiem 1840
a 1844. Zawiera je rekopis Bibljoteki hr. PrzeZdzieckich w War-
szawie (sygn. Q 71) p. t. Na pytania Mi. Wiszniewskiego odpowiedz
Fr.Wesyka — i listy tegoz literackie (autografy). Zbiorek ten, dziw-
nym trafem, uszedl uwagi Wincentego Korotynskiego(s),ktéremu
zawdzieczamy ogloszenie korespondencji, jaka z Wiszniewskim
utrzymywali: Tytus Dziatynski, Lukasz Golebiowski, Rafatl
Hadziewicz, Kajetan Wincenty Kielisinski, Maksymiljan Kola-
nowski, Andrzej Edward KoZmian, Karol Libelt, Jozef Luka-
szewicz, Waeclaw Aleksander Maciejowski, Antoni Poplinski,
Aleksander PrzeZdziecki, Hipolit Skimborowicz, Bronistaw Tren-
towski, Aleksander Tyszynski, Antoni Waga, Kazimierz Wia-
dyslaw Wojeicki, Jozef Zochowski?).

Opublikowane tutaj listy dotycza zbyt znanych spraw
i dlatego nie wymagaja zadnych szczegétowych komentarzy,
poza drobnemi obja$nieniami, umieszczonemi w przypisach.

') Kronika rodzinna. Warszawa, 1886, s. 208—10, 235—38, 2656—70,
370— 75, 389 — 94,464—66,515—18, 550 — 52, 583 — 86,617— 18 651 — ’»3 679— 680,
R. 1887, s. 227—32 310—11, 335—38. Przez medopatrzeme wlqczono do tej
korespondencp list Stefana W1tw1ck1ego do Bohdana Zaleskiego z daty:
Warszawa, 13 listopada 1826.
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Wiszniewski do Weiyka.

Pytania do Hisforji literatury od 1795 do 1814 i do 1830.

1) Ksiadz Prazmowski. — 2) Ksigdz Staszic — to nieod-
gadniety jeszcze czlowiek. — 3) Osinski — jakim sposobem zbu-
dowat sobie slawe poety. — 4) Dlaczego tak bardzo lekano sie

wszystkiego, co jest niemieckim, a wierzono $lepo w francuskie. —
5) Ixowie co to byli za jedni? i czyli sie przyczynili do uksztal-
cenia teatru vel aktoréw. — 6) Towarzystwo Przyjaciél Nauk —
dlaczego tak mato zrobilo? czy nie bylo towarzystwem wzajemnego
chwalenia sig. — 7) Stanistaw Potocki. — 8) O Bentkowskim. —
9) O Lindym. — 10) O Szaniawskim. — 11) O Horodyskim. —
12) O Chodkiewiczu Aleksandrze i jego ufykajgcym Katonie!). —
18) Co moglo byé przyczyna, Ze sie literatura zygmuntowska —
przynajmniej dla wyuczenia si¢ jezyka — tak malo zajmowano
sie? — 14) O Kopczynskim — ta jego méwka przy odbieraniu
medalu za Gramatyke — azali nie byla powiedziana z przekasem,
ze ukladniejszemu Lindemu pierwej medal oddano. — 15) O jene-
rale Sokolnickim -— jako autorze uczonych pism archeologicz-
nych. — 16) O Lubinskim — co zrobil dla nauk ? prawa? gdzieby
to o tem dowiedzieé si¢ mozna ? — 17) O Woroniczu. — 18) O Radey
Stanu, jesli si¢ nie myle, Jozefie Sierakowskim, co rzadkie reko-
pisma posiadal i za niemi az do Neapolu jeidzil. — 19) Co zro-
biono za Ksigstwa Warszawskiego i do 1830 dla uksztalcenia kmieci.
Jezeli nie bylo szkoétek parafjalnych, gdzie byly przeszkody, w kim ? —
20) Czyli co zrobiono dla uksztalcenia proboszczéw ? i ksiezy. I ezyli
nie poczeli si¢ mnozyé jezuici we frakach. Kto do upadku Stan.
Potockiego przylozyl sie? czy nie Woronicz? — 21) O pannie

skiej. — 23) O romansach Bernatowicza. — 24) O Krupinskiego (!)
Julji i Adolfie i kl6tnia z Bernatowiczem o Nierozsgdne szluby? —
25) O hrabi Skarbku — a mianowicie o jego romansach. —
26) O Kantorberym Tymowskim. — 27) O Molskim. — 28) O sza-
nownym autorze Wandy i Okolic Krakowa, na jakie w rozwijaniu
swoich poetyckich zdolnosci natrafial przeszkody. Jak wlasnem
wiedziony natchnieniem pieknie wyrzekl:

Pocéz Sladem ubitym Scigaé rzesze plochg?
Dla mnie te najpiekniejsze, ktére sg ojczyste.

Jakoz we wszystkich pismach swoich nie wyszed! z ojezystego
kota — npie muzy wzywa, ale milosci ojczyzny — trafil slowem
na Sciezke dobrze jeszcze przed Brodzinskim. Historja o tem nie

1) Ironiczna nazwa tragedji w b aktach Katon (sc. utycenski) Aleksandra
Chodkiewicza (Wilno, 1809).
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zamilezy, a p6zne glosem Jego nie pogardzg wieki. Nie wszystkie
pisma Jego mi sg znane, a Barbary w zbiorze moim nie posiadam.
Chceialbym poréwnaé Gosiewskiego Zwierciadfo pisane z druko-
wanym — czyli czasem niemasz jakiej réznicy — za powrotem JWPD.

bym oddat.
Z najglebszem uszanowaniem

M. Wiszniewski.

d. 25 kwietnia 1840.

P. p. Wreszcie JWPD. wyjaénisz i wskazesz laskawie rzeczy,
) ktorych ja moze calkiem nic nie w1em a zatem pytaé sie nie
umiem,

2.
Wezyk do Wiszniewskiego.

Wielmozny M. Wiszniewski
P. U. J

Niemalych rzeczy zgdasz Pan po mnie, zadawszy mi az 28
pytan. Jezli mi na teraz nie dostanie czasu (bo tylko dni pare mam
swobodnych przed wyjazdem do Wroclawia), nie zbedzie na gorli-
wosci, abym mu wkrétce po moim powrocie dostarczyl wiadomosci
jakie posiadam obok sumiennego zdania o ludziach i rzeczach. Bede
sie¢ musial narazié moze niektérym znakomltoscmm naszym, ale
amicus Plato — magis amica veritas.

Odktadajac przeto odpowiedz moja obszerniejsza do 10 p. m.
na szanowne dla mnie Zadanie przytgczam 1° Rekopis Gosiewskiego,
2° Barbare, 3° zapewne nieznang scene¢ historyczng mego pidra,
skreslong w roku 1809 z powodu zwyciesko zakoneczonej wojny tegoz
roku przeciwko Austrjil).

Te dwie bagatele racz Pan w swej bibljotece zatrzymaé. Pézniej
innych drobiazgéw mego pidra dostarcze, gdy sie raz zetkne z pa-
pierami i ksigzkami bedacemi na wsi. Tymezasem prosze przyjaé
szczery i rzetelny wyraz uwielbienia, z ktérem zostawaé chce W. Pana

Dobrodzieja prawdziwym slugg
Fr. Wezyk.

26 kwietnia 1840.

Racz Pan nadmienié w jakim wzgledzie uwazasz Staszica nie-
odgadnietym.

3.
Wezyk do Wiszniewskiego.

Na zapytania w liczbie 28, ktore mi raczy} Szan. Autor Historji
literatury polskiej uczynié, odpowiadam nie w porzadku jaki mi zalo-
zyl, ale poczynajac od najwazniejszych.

Yy Rzym oswobodzony. Warszawa, 1811.
10*
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4 i 13 najprzéd rozwigzaé¢ wypada. Wiek Stanistawa Augusta
konal w epoce Ksiestwa Warszawskiego. Ci co podéwczas stali na
Swieeczniku nasigkli bledami swego wieku — wyjawszy Czackiego.
Lecz Albertrandi i Staszie, lecz Dmochowski, Osinski ete. — sam
nawet Niemcewicz nie mogli si¢ otrzasé z mniemania tak latwo
w poezji i wymowie i innych przedmiotach, ze to tylko jest piekne
i dobre, co na klasycznosci si¢ wznioslo, ze Francuzi przed inszemi
powinni stuzyé za wzory. Wiemy ze od r.,1764 nic nie pisano jak
tylko §ladem Francuzéw, ze same nawet tlumaczenie lichot fran-
cuskich poczytywano za wielkie zastugi. Juz nie zyl Krasicki i Na-
ruszewicz, ktérzy usilowali jedynie polszczyzne w literaturze i oby-
czajach utrzymaé. Naprézno wyrzekl w Synu Marnotrawnym (NB.
ttumaczonym z francuskiego) Trebecki:

Pocos ty sie zwal Grafem, kiedy$ jest Polakie m,

jak obyczaje zobszczaly, tak i plody pidra.
Ksiadz Pijar Dmochowski, napisawszy Sziuke rymotworcza,
wmoéwil w wszystkich, Ze robié wiersze jest to byé poeta:

Lecz w sztuce niebezpiecznej odlewania wierszy
Ten byé musi ostatnim — kto nie bedzie pierwszy.

Ten duch przeszed! zZywcem na czas Ksigstwa Warszawskiego.
Jeszcze Dmochowski, choé juz zonaty i nie ksigdz Pijar byl zwa-
nym arbitrem eleganfiarum i wydawal niecofne wyroki na Pawiej
ulicy wzgledem zjawiajagcych sie wierszy. Tam jak u wekslarza
talary wazono tez wiersze i zagladano troskliwie do koncéwek,
baczge byle nie byly pospolitego skladu i zeby rzeczownik z rze-
czownikiem rzadko, a nigdy przymiotnik z przymiotnikiem nie wazyl
sie rymowaé, tam Osinski majgcy to, co Horacjusz nazwal ef os
magna sonaturum, wylozywszy na polskie pare sztuk teatrainych
francuskich, byl pasowany poetg. Tam jednym stowem byla fabryka
wierszy, a biada temu ktoby sie odwazy! przekroczyé uznane przez
Dmochowskiego za non plus ultra warunki wyczerpane z Horacego,
Widy i Boala, przepolszczone za$§ przez exksiedza i expijara. Wia-
domo powszechnie jak to ostatnie Zgromadzenie t. z. Pijaréw wply~
wato wiele na wychowanie i ducha i jak .pomimo najwiekszych
usilno$ei zadnego znakomitego nie wydalo czlowieka. W dlugiej
walce z Jezuitami porzadne glowy i ludzie z wyzszemi zdolno$ciami
byli najczesciej z Lojolitow. Pijarzy musieli na miernych dowcipach
przestawaé. Do tych zywiol6w niemalo wplywu wywarlo zajecie
przez Francuzé6w Warszawy. To utwierdzilo wyzszo§¢ rzekomg
ich literatury, a gdy nadto jezyk niemiecki byt obcym Dmochow-
skiemu, Osifiskiemu, Niemcewiczowi i KoZmianowi, kto tylko wspo-
mnial o literaturze tak juz zakwitlej tego sgsiedzkiego narodu, byt
poczytany za odszezepienica i sluchaé go cale nie chciano. Teatr
niekiedy przedstawial w zlych przekladach plody Lesingai Szylera,
ale ile razy grano Cyda albo Horacjuszow, powszechnosé lgneta do
wierszy, bo to byl czas koficowek i sentymentalnosci francuskich.



II. MATERJALY. 149

Szekspir stal si¢ straszydlem, nie rozumiano go cale,a gdy w roku
1810 mlody St. Regulski wylozyl Makbeta, graé go nie chciano,
dlatego ze czarownice mowig w tej sztuce i trzeba bylo kilku
miesiecy czasu, azeby przekonaé z rozbioru tego poematu przez
Szlegla, iz to wielkie poema calego zycia nieposledniego czlowieka
warte jest, azeby je grano w Warszawie przynajmniej raz w roku.
Przybyly na pomoc ugruntowanym mniemaniom dzwieczne wiersze
Felifiskiego w tlumaczeniu, kogo? Delila! Wiesniaka. Ta woda
z cukrem wiecej znalazla miloénikéw, jak nastepnie jedrne pomysty
i wielkie Mickiewicza obrazy. Céz rzec o Polkach, ktére najeczesciej
wyrokowaty o ptodach dowcipu? Wszak zadna z nich nie umiala
po polsku. Ksiezna Wirtembergska pisala po francusku Malwine,
a przektadal jg nietegi w ojezystym jezyku Maksymiljan Fredro.
Tak madrygaly i ody, tak tragedyjki i wodewile na kréj francuski
uksztalcone mogly sie jedynie podobaé i mieé jako taka wzietosé.

Gdy w roku 1810 Towarzystwo Przyjacié! Nauk kazalo piszg-
cemu niniejsze uwagi zdzialaé rozprawe o dramatycznej poezji,
a ten si¢ powazy! nadmienié¢ te stowa: ,Jako budowniczemu trudno
przepisaé, by w majacym sie stawiaé gmachu nie wiecej nad 5 umiescit
pokoi, jako rozklad kazdej budowy stosowaé sie musi do potrzeby,
zamoznosci i obfitosci materjaléw bedacych pod reka, tak poecie dra-
matycznemu nie godzi sie¢ narzucaé piecio-aktowego podzialu, bo ten
§cisngé lub rozszerzy¢ sie moze podlug obfitosci przedmiotu, w ezym
nawet wzory nasze, Grekowie nie trzymali si¢ Horacego nakazu®,

Gdy wyrzek! tamze, ze Szekspir byl najwigkszym genjuszem
w dramatycznej poezji, gdy odwazyl sie dorywezo wytykaé wielkie
jego w malarstwie namietno$ci obrazy, gdy wyrzekl, iz wiersz
rymowy mniej jest stosowny do dramatu, a dla ujecia jednego
z swych sedzi6w Kozmiana wytkna!l piekny wiersz jego pojedynczo,
choé tylko z tlumaczenia:

Do czegoz nedznych ziomkéw przywiédl duch niezgody

i zapytal sig, czy koniecznie potrzeba w drugim wierszu wody, albo
ody, albo pogody i czy nie moznaby pisaé dramatu podobnemi temu
wierszami, choéby nie byly do par posworowane, Komisja Towa-
rzystwa, zlozona  z Niemcewicza, Osinskiego, KoZmiana, Tarnow-
skiego i Lipinskiego odrzucila rozprawe, jako zawierajgca nowe
my$li i idgecg wbrew przyjetym zasadom. ,,Co robié¢ miedzy wro-
nami ?“ odpowiada na to polskie przystowie. Kiedy stojacy na czele
méwceoéw polskich Stanistaw Potocki ciggle sie z francuska po polsku
tlumaczyl, kiedy poezja tchnela madrygalami i w antytezach calg
swa pieknos¢ miescila, czego najlepszym dowodem jest Swiezo wy-
dane Ziemiaiistwo polskie Koimiana, kt6z wtedy pomyslal o jedrnej
polszczyZnie Zygmuntowskich wiek6w? Sam Niemcewicz i z nim
Woronicz przypominali zyjacym jakie maja skarby w zapomnianym
naddziadéw jezyku, lecz pierwszy, jako niekiedy dworak, a zawsze
#yjacy w patacu S. Potockiego, przestawal na lekkich wzmiankach,
drugi na kazalnicy brzmial glosem zabeczonym wtedy, kiedy juz
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malo kto do kosciola uczeszczal. Przemoglo zdanie kobiet, miedzy
ktéoremi Sybilla Putawska pierwsze trzymala miejsce, tego tylko
z swego tréjnoga mianujac poetsa, kto tak pisat jak autor Emroda?).
Spad! bylby do tluszczy i sam Niemcewicz, gdyby go polskosé nie-
bronila i ta mlodziez, kiéra mu Spiewala:

Nad szumnym Dniestrem na cecorskiem bloniu etc.

Pytanie 19—20. Jak dla uksztalcenia proboszczéw nie nie zro-
biono za Ksigstwa Warszawskiego, tak uksztalcenie wloscian zaj-
mowalo wiele szlachetnych umysiéw. Przylozyl sie do tego znako-
micie St. Potocki, a wlaSciciele ubiegali si¢ w tym pieknym zawo-
dzie. Odtad powstaly szkolki parafjalne samg hojnoscia ziemian,
arzad wiece] sie tym zatrudnial, niz dozwalata burzliwa i wojenna
epoka. Wprawdzie poczeto myé§leé o wloscianach bez systematu
i porzadku, bo mojem zdaniem pierwej ich byt ulepszyé nalezy,
a potem przygotowac Srodki oSwiaty, inaczej na to si¢ oSwieca,
aby lepiej swa nedze poznali. Lecz pojedyncze usilowania nie byly
bez skutkéw i to cokolwiek w tym wzgledzie dobrego sie zrobilo
nalezy sprawiedliwie epoce Ksigstwa Warszawskiego przypisaé. Tak
nawet pézniejszy Uniwersytet Warszawski wzigl swéj poczatek za
Ksiestwa Warszawskiego przez Wydzial prawny, ktéry Feliks Lu-
biefiski Minister Sprawiedliwo$ci zalozyl.

5. Co byli Ixowie, wieleby o tem powiedzie¢ mozna. Stali na:
czele ich Matuszewic, Mostowski, Morawski — byli to ostatni za-
pasnicy legitimistosci klasycyzmu, ktory juz szkola nowsza podko-
pywaé zaczela. Osinski, jako profesor literatury w Uniwersytecie
Warszawskim, niemato wplywu wywieral na to Towarzystwo Ixéw.
Lecz Osinski, umiejac tylko po lacinie i troche po francusku, byt
gldwnym przeciwnikiem tego, czego nie rozumial. W roku 1824
zadrzeli klasycy, widzac jak mlodziez Mickiewicza polubila. Osinski
mial powolanie $ciga¢ go z katedry, Ixowie nie puszczaé zadnej
nowosci na scene. Stal w Srodku Brodzinski zanadto skromny, by
sobie choé czastke dyktatorskiej Osiniskiego powagi przywlaszezyl,
zanadto prosty, azeby diwiekiem swych pieni pierwszego przy-
gluszyl. On jeden byl obronecg uczué zywszych mlodziezy, dlatego
nie znalaz! miru miedzy szezytno§ciami polskiego (jak zwano) Par-
nasu. Pojely go serca rodakéw, nie smakowaly w nim zepsute-
korzennosScia kuchni francuskiej podniebienia. Lecz Brodzinski zyé
bedzie w mitej pamieci wszystkich, kiedy o Ixach ledwie dzi$ wspo-
minajg dzieje dlatego Ze byli, nie za§ dlatego, co zdzialali. Wplyw
ich byt zaden, bo ani usposobié¢ zdolali piszgeych, idge przeciw
potokowi czasu, ani jednego z ich epoki wymienié nie mozna
aktora, coby wyzsza zdolnoscig zastynal. Zétkowski, 6w Garrik
polski, odrazu stanal na’scenie wielkim aktorem, a jego pierwiastki
jeszcze od rzadu pruskiego pochodza. _

Piakali Ixowie w roku 1824—25 na smak zepsuty, na nie-

) Ludwik Kropinski.
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dostatek krytyki przy tylu miernych plodach. Wtedy piszacy od-
powiedzial im przylaczonym wierszykiem (o zwrét ktérego upra-
szam).

Do pisarzy warszawskich, wolajacych o krytyke na dziela nowej
szkoly 18251).

Prozno do béstwa natchnien w dzieft i noc wolacie:
,ZasigdZ na promienistym chwalg majestacie,

Oglos wyrok niecofny w stanowczym sposobie

Kto z nas wielbi cig szczerze, a kto bluzni tobie“.
Niech was plonna nadzieja tryumfu nie mami:

Nim zapragniecie sadu, osadzcie sig sami.

Posréd swych ulubieficéw to béstwo przebywa,

A ten juz z nim wzigl rozbrat, kto go z niebios wzywa.
Jego moc czyste serca do hotdu naklania

I samo tak jak szczeScie przyjdzie bez wzywania.
Jetli wiec tego béstwa czujecie przytomnosé,
Piszcie, a dzielom waszym przyklasnie potomnosé.
Weielg sie pienia wasze w naréd bez przynuki

I powtérzg je pézne wnukom swoim wnuki.

Pocéz mierno$é ostremi przygnebiaé pociski?

Jej plodom zgon zagraZza urodzeniu bliski;

Choébys jg przesladowal sila Encelada,

Nie zwalczysz az §mieré srogg sama sobie zada.
Niech powstang krytycy w jeden sad zlaczeni

Glos ich falszywych wieszczéw z $wiata nie wypleni
Tak jak huczne pochwaly i hojne zalety

Nie oplaca natchnienia prawego poety.

Prozno o jego wartosé ludzie spory wioda, :

Jest w nim bég, on go wspiera, on mu jest nadgroda,
Patrzcie jak go przez strome prowadzi urwiska,
Brodzi z nim w glegbiach morza bez Iodzi i wiosla;
Dotkngt skaly i z glazu czysty zdré] wytryska,

Tracil gére i géra w obelisk wyrosla.

Leci przez step piaszezysty, jak Farys skrzydlaty,
f.amie si¢ z huraganem, z burzami sie piesci,

Wiym poczul w gérnych niebach dym rodzinnej chaty
I przelal czucia niebian do gminnej powieSei.
Patrzcie! minal z pogardg zlociste patace

1 siadl przy niskiej strzesze w prostych kmiotkéw tlumie,
Lud go stucha, bo on mu do serca kolace,

Medrzec skrzywil twarz bladg, bo go nie rozumie.

By wdziekéw nieSmiertelne objawié zarysy,
Trzebaili zimnej sztuki wartowaé przepisy ?
Z jakichze $cian szezeSliwych obcej innym szkoly
Wyeczerpal nasz Krasicki dowcip sw6j wesoly,
Jakiz mistrz i w mlodosci i w wieku sedziwym
Nauezy! Karpinskiego byé prostym, a tkliwym.
Kto wdzigku Brodzinskiego piosenkom uiycza,
Kto ogien wrzacych uczué przelal w Mickiewicza?

-~ 1) Pierwotna, obszerniejsza redakcja wiersza, ogloszonego przez St. Tom-
kowicza dopiero w r. 1878, p. t. Do #adajacych krytyki na plody pismienne
w roku 1827. (Por. Fr. Weiyk, Poezje z poSmiertnych rekopiscw. T. IIL.
Krakéw, 1878, s. 69—70).
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Uznajmy niepozbedng praw odwiecznych wole
Jest ten mistrz w sercu, w czuciu, lecz niema go w szkole,
Bo to co ma nam opiaé wieszczek niebu luby
Nie ujmiesz przepisami w niepozbedne kluby.

Kwitnie ludzko§é, a kwiat jej wiecznie bedzie §wiezy.
Kt6z zgadnie w jakim ksztaicie pigkno§¢é mu zabiezy ?
Czyli z cnoty pokojem wstapi w jego Sciany,

Czyli jak Wenus z morskiej wylegnie si¢ piany,
Czy z natura rozwinie swe wdzigki bez konca,
Czy jak prawda zably$nie w calym blasku storica?

6. Towarzystwo Przyjaciél Nauk powstalo w Warszawie za
Prusakow. Celem jego by! ratunek ojczystej mowy i rozszerzanie
pism polskich z dawnych czaséw. Drugim warunkiem zajal si¢
czynnie Mostowski, zalozywszy nowa iozdobnag drukarnie, z ktérej
wyszedl Wybdr pisarzy polskich. Szkoda, ze sie rwal wydawca do
znajomszych rzeczy, a poniechal te ktore juz byly rzadkosciag. Mo-
zeby przyszlo pézniej do dziejow, ale Mostowski zchwacil sie za-
nadto gorliwem i zanadto kosztownem przedsiewzieciem. Gdy
Ksiestwo Warszawskie stworzone moglo otworzyé pole rozleglejsze
i rozwigzaé mu swobodnie rece, juz Mostowskiego w Polsce nie
bylo, a jego drukarnia ostatniemi sitami dychala.

Towarzystwo Przyjaciol Nauk zalozywszy sobie cel skromny
uchronienia jezyka od zaglady, poczelo jeszceze pod pruskim rzadem,
rozleglejsze wyciagaé ramiona. Wzér akademij zagranicznych statl
mu zawdy na oku, stad poszed! podzial na dwie czeSci: nauk
i umietnos$ei, tudziez literatury i dziejow. Lecz pierwszy oddzial
zbyt stabo stal na nogach pod prezydencja Bergonzoniego M. D.,
drugi pod Stanistawem Potockim odbywal cotygodniowe posiedze-
nia, gdzie czytywano to, co si¢ komu podobalo przyniesé i nawza-
jem sie chwalono i gdzie tylko blisko§¢ publicznego posiedzenia
powodowala do jakiej takiej czynnos$ei, azeby odbyé doroczny popis
przed krajem. Sam Staszyc przynosi! wyzsze mysli zajecia sie
wazniejszemi przedmioty. Lecz jego pomysly mogly przynies¢ owoce
co do nauk i umietnosci — rzadko trafialy do celu na niwie dzie-
jow albo literatury (tak nazwanej). Rozebranie epok dziejow Polski
wykazalo to najlepiej. Najprzéd nie wszystkie byly objete, a checiano
niejako Naruszewicza kontynuowaé. Ksigze Jeneral wzigl na sie pa-
nowanie Zygmunta Starego i nic nie napisal. Jan Tarnowski od
bezkrélewia po Zygmuncie AuguScie pracujgc nad dziejami, ktére
mial dociagnaé do panowania Zygmunta III, ulozyl wstep zaledwie.
Kwiatkowski panowanie Wladystawa IV skreélit dosé porzadnie
w kronikarskim sposobie. Niemcewicz, rzuciwszy si¢ na panowanie
Zygmunta III z calg gorliwoscia prawego Polaka i wyobraznig poety,
dal nam raczej romans jak dzieje. Piszacy te uwagi, lubo nader
miodo przypuszczony do Towarzystwa Przyjacié! Nauk, doradzal
zgromadzanie i uporzadkowanie materjaléw do wyznaczonych epok,
ale nikt nie chcial by¢ kompilatorem, kazdy pragna! zostaé jezeli
nie Tacytem, to Xenofontem przynajmniej.

Brak spojnos$ci i tadu czué si¢ dawal na posiedzeniach tygodnio-
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wych zwlaszeza wtedy gdy Staszic prezydowaé zaczal, on wszystko
ogarnial i do wszystkiego mial zapas mysli, ale nie wszystko stra-
wié podolal. Kopczynski powstawatl zawsze na skazy jezyka i do-
radzal zajaé si¢ przedewszystkiem jego reforma, Osinski z wszyst-
kiego i z wszystkich, a najbardziej z pomystéw ekscentrycznych
Stasaica zartowal. Kto chcial pracowaé szczerze, temu zal bylo tych
nawet kilku godzin uronionych w tygodniu i ten nie przychodzit
na posiedzenia nakoniec.

Podobne wady istnie¢ musza w kazdem ciele, ktdre sie jeszcze
nie do§é utwierdzi w swych sitach. Zniklyby one za objeciem steru
przez meza raczej porzadku jak wiele cheacego dzialaé przez siebie.
Staszic, nie dajac sobie samemu odetchu w $lachetnych i pozy-
tecznych pomystach, nie by! stworzonym do przewodniczenia uczo-
nemu cialu, chociaz go na ten stopien powolywaly i liczne prace
i nieznuzona gorliwosé i hojng reka sypane dla Towarzystwa ofiary.

Gdy wreszcie za utworzeniem sie Ksiestwa Warszawskiego
znakomitsi ziomkowie powolani zostali na urzednicze krzesta tak
ze nikt nie byl w Towarzystwie kiéryby badZ w Radzie Stanu,
badz w Senacie, badz w administracji nie zostal uzytym. Brak
czasu do poswiecenia si¢ naukom sprawil, ze prawie nic nie dzia-
lano albo dziatano tylko doryweczo.

Powyzsze wyjasnienia postuzyé moga w ezeSci za odpowiedz
na ostatnie pytanie wzgledem autora Wandy.

Gdy w roku 1808 osiadl on w Warszawie, cho¢ mlody nie
byl obeym niemieckim pisarzom i poetom, przez nich zapoznal sie
i potrafit oceniaé Szekspira. Lecz slyszac Stanistawa Potockiego,
stojacego wowczas na $wieczniku literatury (ktéry méwiac nawia-
sem Winkelmana z tlumaczenia tlumaczyl), obecny szyderstw Osin-
skiego z literatury niemieckiej i angielskiej, widzac, ze sam Niem-
cewicz Swiadomy dobrze angielskiego jezyka milezy na drugich
okrzyki i swego Wiadystawa Warnericzyka we frak francuski ubiera, -
zwatpil czyli nie bladzi, gdy takie powagi sa zupelnie przeciwnego
zdania. Nie czujac w sobie $mialoSci, ktérg wyzszego rzedu zdol-
nosci nadajg, w jednym Horodyskim znajdowal tylko otuche. Ten
maz dobrze obznajomiony z Niemecami naprowadzal go jedynie na
dawng Sciezke, po ktérej w mlodoSci z Szylerem i Gothem wedro-
wal. Ale powaga Horodyskiego w Swiecie literackim byla za szczupta
i nie wspieralo jej zadnej () dzielo przeciw gloSnym wydziwom
zwolennikéw klasycyzmu. Trudno bylo Spiewaé na przekér wie-
kowi. Gdyby nakoniec pierwsze dzielo dramatyezne Gliriski mniej
mialo powodzenia, mozeby sie jego autor rzucil &miato na inng,
a ponetng dla siebie droge. Za zjawieniem sie Bolesfawa Smiatego
Ixowie powstali na wszystko, co tylko bylo jedrniejsze i przypisali
jedynie grze aktora Kudlicza, ze rola Stanistawa Biskupa nie zra-
zita delikatnych uszu arystarchéw francusko-polskich. W takich oko-
licznosciach trudno bylo ostaé sie przy swem zdaniu tymbardziej,
gdy licha zinnad rozprawa O poezji dramatycznej autora dlatego
przez Towarzystwo Przyjacié! Nauk odrzucong zostala, ze autor
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$mial swoje w niej wykladaé (nie ks. Bateaux lub Laharpa) mysli
i ze ze czeig o Szekspirze przemawial. Nastepnie, przestawszy sie
ubiegaé za poklaskiem mniemanych znaweoéw, chwycil sie innej
drogi w Wandzie, a moze czas przyjdzie, ze si¢ najdg w pozo-
stalosci jego utwory, ktére przekonajg nastepnych, jak widziat
rzeczy w obranym przez siebie zawodzie.

Teraz przejdziemy do galerji obrazéw tych mezéw, ktérych
znal z os6b i dzialania piszgcy, o mniej znajomych nie wspominajac
z obawy krzywego sadu, ktérego si¢ tak wysirzega¢ pragnie jak
nieprostego sumienia.

Stanistaw Potocki urodzony i wychowany na pana, mial
checi czyste i do$é obszerng znajomos$é sztuk pieknych. Styl poto-
czysty, a czesto ubarwiony francuskiemi kwiatami nadal mu zna-
komitego mowey nazwisko. Lecz wyzszym byl od niego brat jego
Ignacy, ktérego jedrny tok mowy mniej sie rozlechtanym i roz-
pieszezonym uszom podobal. Stanislaw jednak wigcej pisal i wiecej
o nim méwié beda potomni. Wszakze panegiryzm $rednich wiekéw
wplywal niemalo na jego sady o ludziach. Czytajac zdania Sta-
nistawa Potockiego o naszych dzielach 1 pisarzach, zwlaszcza
jemu wspolezesnych, rzeklbys, ze ‘Polska byla przepelniona znako-
mitemi ludZzmi. Tymeczasem, zdaje sig, ze to bylo przedmowa do
ukladu pod tytulem do ut des, facio ut facias. I dotad byt on celem
pochwat powszechnych, péki innym duchem popchniety nie napisat
Podrozy do Ciemnogrodu. Ci co sig¢ tam w zywych kolorach poznali,
spikneli si¢ na $mialego pisarza. Odtad Potocki i stawg¢ mowcy
i urzgd znakomity postradal. Tym wiecej za to powinien by¢é cenio-
nym od potomnych, ze zycie na pochwalach strawione holdem dla
prawdy zakonczyl.

Staszic — niskiego urodzenia w Kujawach podlug jednych,
podlug drugich w Lubelskim, jakim sposobem wychowany zostat
i do stanu duchownego sie usposobil, nie wie o tem dokladnie
piszacy. Zdaje sie, ze to co umial najwiecej by! winien sobie sa-
memu, ze nauki jego nie byly systematyczne, bo nigdzie ani w dzie-
tach jego, ani w mowach §ladu porzgdku nie bylo. Glowa, obej-
mujaca wiele, a moze i wszystko, ciskata si¢ w rézne strony, a serce
pelne Slachetno$ci i najlepszych dla kraju zamiaréw, nie dawalo
mu spoczynku we dnie i w noey. On chcialby byl wszystko zgle-
bié i wszystko na raz poprawic, ale do tego sily jednego czlowieka
byly za szczupte. Umietnosci matematyczne i fizyczne, historja,
statystyka i polityka, prawodawstwo i nawet poezja — wszystko
sie moglo mie§ci¢ w nim jednym, lecz réznorodnosé i rozleglosé
przedmiotéw nie pozwalaly dostatecznego zglebienia wszystkich,
a moze nawet i zadnego.

Jak Kolataj poczul Staszic, ze stan duchowny otwieral jedynie
wtedy w Polsce dla ludzi ubogich obszerniejsze pole do wyniesie-
nia sie i zamozno$ci, jak on uczul wczesnie, ze czlowiek bez do-
statku niewiele zdziala w tym kraju. Lecz szczeSliwszy od Kola-
taja nie potrzebowal sie¢ przeciskaé przez stopnie duchowne, by
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zosta¢ bogatym. Dostawszy sie w dom Zamoyskiej, Wojewodziny
Podolskiej, siostry Stanistawa Augusta i najbogatszej moze pani, za
obowiazki nauczyciela i przyjaciela domu hojnie wynadgrodzonym
zostal. Tam by! poczatek znakomitej fortuny, ktéra podniosla S$la-
chetna oszezednosé. Staszic odmawial sobie wygdéd, by groszem
oszczedzonym stawaé sie dobroczynnym, by nim uposazyé ksiego-
zbiory, instytuta, Towarzystwo Przyjaciél Nauk. Wielka majetnosé
Hrubieszow zakupiona przez niego rozdzielong zostala miedzy usa-
mowolnionych wloscian, a dochody dominjalne stuzyé mialy na
stopniowe zakupowanie majatkéw, by te zczasem podobniez urzg-
dzonemi zostaly. Pigkna my$l stania si¢ dobrodziejem choé malej
czgstki ludzkosci Swiecila jak gwiazda w drodze zycia szlachetnemu
mezowi, ktéry z niej znakomite na przyszlosé przewidywal owoce.
Szkoda ze Staszic zy¢ nie mdgl i pilnowaé dziela swojego przy-
najmniej dwa wieki! Oddany naukom i pracom rzadowym zdal
opieke nad Hrubieszowem w mniej $lachetne od swoich rece i dzis
podobno wszystko skazeniu podleglo, wszystko do innych celéw
zwrécone zostalo. Widzialem te ksiege ustaw przepisang dla wlo-
Scian, dozorecéw i opiekuna Hrubieszowskiego Zakladu. Cieszy! sig
nig jak Solon na mniejszg skale, a moze w uzyteczniejszym rodzaju.
Lecz w konecu zycia, widzac zawiedzione swoje uludy, najmniej
o tem lubil rozmawiaé. Dziela jego jak: Uwagi nad #yciem J. Za-
moyskiego, O Statystyce Polski, O Ziemiorodztwie Karpatow i inne
8q znane powszechnie. Przeklad Homera na wiersz nierymowy,
ktéremu dowolng nadawal prozodja, nie Sciagnat uwagi znawcéw,
ani tez nasladowcéw. Zycie oddane dobrym uczynkom, naukom
i ustudze kraju zakonczyla $mieré podobna. Ostatnia jego wola,
ktorg caly pozostaly majatek zapisat dobroczynnym i naukowym
zakladom, byla poczatkiem tej owacji, ktéra dopelnil pogrzeb oka-
zaly, bo dzielony przez calg ludnos¢ Warszawy. Spoczywa Staszic
przy Bielanskim kosciele pod garScig ziemi, ktérg tak milowat za
zycia. .
Prazmowski. W kraju gdzie malo kwitng nauki, kto czyta
ksigzki i jako tako wladaé potrafi pismem, moze matym kosztem
zostaé uczonym. Ze nasz biskup wigcej byl obeznany z historja
Polski od prostego plebana mianowano go Czlonkiem Towarzy-
stwa Przyjacio! Nauk. Poréwnanie historykéw polskich w reko-
pismach odmiennych — oto jest co mi jest znane z dziel Prazmow-
skiego. Mowig, ze wigcej nad nauki pleé¢ pigkna mitowatl. I ta droga
mozna bylo zostaé u nas wielkim czlowiekiem.

Bentkowski znany jest dostatecznie z dziet swoich. Jako
profesor Liceum Warszawskiego, a p6zniej Uniwersytetu, potozyl
niemale dla nauk zastugi, pracowal wedle zdolnosci, a to wiem
z przekonania, ze szczerze pracowal. Gorliwosé jego w tym wzgle-
dzie nie podlega zadnej przyganie. Rodzaj za$§ pracy, jaka sobie
obral, wiecej pilnosci jak zdolno$ci wymagali na tej mu nie braklo.

Linde byl tym dla polskich nauk, czym niegdy$ piechota
wegierska dla wojska. Tu placono, tu sie pisalo. Zrodzony w Gdansku
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nie byl on ani Niemcem, ani Polakiem. Traf zdarzyl, ze sie dostat
pod reke Ossolinskiemu do Wiednia. To go sktonito do pisania po
polsku.” Jego Stownik ocenili dostatecznie znawey. Gdy mu zbywa
na definicji wyrazdéw, staje si¢ przeto martwym zbiorem znakéw
jezyka. Powolany na Rektora Liceum Warszawskiego byt za Pru-
sakéw dobrym Niemcem, pézniej udawal, ze Polak, dzi§ pewnie
lepszym jest Rosjaninem od innych. Ten niedostatek charakteru
przeniést do kierunku szkét, ktérym przewodniczyl. Nauki odméwié
mu nie mozna: jest i pracowito$é i pilno§é, szkoda! niema dla
tego wszystkiego zasady!

Jozef Sierakowski, czlowiek zacny, antykwarjusz z pro-
fesji; raz go bawily medale, drugi raz kamienie, nastgepnie poszu-
kiwal rekopisméw, nic nie wydat, niewiele wumial gruntownie,
a w kraju $lepych byl jednookim, a zatem u niektérych uczonym.

Horodyski, mgz oczytany i biegly w literaturze niemiec-
kiej, miat wiele zamilowania do nauk i rzadki rozsgdek. Juz on
nalezal do Towarzystwa Przyjaci6t Nauk, chociaz nic nie napisat
dotychmiast, kiedy go zmiany krajowe w potok urzedniezy por-
waly. To go oderwalo od pierwiastkowych zatrudnien. Znalem go
dobrze z wielu stron, przeciez nic nie czytalem z pod jego pidra.
Lecz rady, ktore chetnie piszacym udzielal, byly nader szacowne
i z nich mozna bylo wiele korzystaé.

Szaniawski znanym byl krajowi z wielu postaci, prawnik
z potrzeby, trudnil si¢ przed rokiem 1794 interesami prywatnych,
nastepnie rewolucjonista i tulacz po rozbiorze kraju, przylgnat we
Francji do zasad ruchu i w nich by! peten zapatu. Wréciwszy
okolo r. 1801 do kraju, jadac przez Niemecy zachwyecit filozoficz-
nego ducha w tym kraju. Kant byl naéwczas jego i Niemcow bo-
zyszcezem. Rozprawa O systematach filozoficznych stawe mu nie-
poslednia zjednala. Zdarzenia 1807 i jego na droge urzedowosci
porwaty. Zjego piéra wyszly liczne projekta sadowe. Dzielo O na-
turze i przeznaczeniu urzedowarn, jako mniej zrozumiate dla wielu
nie bylo powszechnie cenione. Ma ono jednak piekne i czyste
strony, w ktérych sie duch pisarza maluje. Szaniawski byl mezem
szanownym i cztowiekiem myslacym zdrowo do roku 1812. Wtedy
zostawszy plenipotentem Zamoyskiego, latwo przystal do robdt,
ktore wowezas ks. Adam Czartoryjski prowadzil. Zwichniety cha-
rakter filozowa (I) wprowadzi! go na bezdroza, po ktérych walesa
sie dotad, nie wiedzac wiele razy jeszcze zmieni swe zdania przed
$miercig.

Osinski, jeszcze bedae Pijarem, dat sie poznaé przez 2 tomiki
poezyj za rzadu pruskiego wydanych, ktére sg dzi§ rzadkoscia.
Nastepnie ttumaczenia Alzyry Woltera, Cyda i Horacjuszow Kor-
nela zjednaly mu slawe wierszopisa, a wtedy to tyle znaczylo, ile
poety. Juz on mial imie w roku 1807, gdy go poznal piszacy. Ton
decydujacy i szyderski dopelnil reszty znakomitosci, ktéra dlugo
posiadat. Mial on nieposlednie zdolnosci, lecz wstret do nauki tego
czego mu nie dostawalo i przyrodzone lenistwo sprawily, Ze nie
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postapil dalej bynajmniej. W roku 1808—9—10 wydawal Pamietnika
Warszawskiego, w ktorym ciekawe sa sady i zdania o dzielach
nowych. Z tego to pisma bardziej jak z samego dziela wslawil sig
Chodkiewicza Katon ufykajgcy. Osinski cheial w niem gwaltem prze-
konaé publiczno$é, ze nasz chemik jest poets, ze toz samo pidro,
ktoére pisalo rozprawe O garbowaniu skor i warzeniu piwa, daje
nam wzniosle sceny i godne podziwienia traiczne sytuacje przed-
stawia. Nie powiodlo sie wprawdzie Arystarchowi nowemu pociagnaé
za soba powszechno§é, przeciez ten rodzaj obrony przyjaciela i obia-
dodawey przyniost zaszezyt sercu Osinskiego. Ile on wplynal na
umysty milodziezy, gdy w roku 1815 zostal profesorem literatury
w Uniwersytecie Warszawskim wiadomo. Glos donos$ny, dekla-
macja dzwieczna, zreczne obroty sprawily, ze jego prelekeje licz-
nych mialy sluchaczy. Mlodziez atoli przylgnawszy do Mickie-
wicza, jak tylko si¢ zjawil w druku, ze wstretem stuchala szyder-
czych przytykow, kitéremi Osinski te powstajaca gwiazde z swojej
katedry obarczyl. Gdy raz czytal Farysa i te wiersze tonem zaka
powtérzyt ,Jezdziec glupi i kon glupi“, $miejac dodaé ze swego
»1 ten glupi, co to kupi“, jeden z uczniéw wyrzekl do§é glosno:
»2 kto szydzi trzykroé glupi®.

W koncu zycia pisal Osifiski $piewki dla teatru, tlumaczyl
melodramata, jako dyrektor sceny i nawet nie przedsigwzigl wy-
dania pism swoich, ani tez owych tyle stawnych prelekeyi.

Woronicz nadto jest znany tu i w kraju, by o nim pisaé
obszernie. On sie urodzil poets. Styl ostry, a czesto napuszysty
winien by? zapewne Naruszewiczowi, z kt6rym mial stycznosé jako
ex-Jezuita. Dwie mowy pogrzebowe jedna przy odprowadzeniu zwlok
na Wawel, (przez piszacego te notaty), druga przez ksigcia Czarto-
ryjskiego w Towarzystwie Przyjaciét Nauk dostarcza materjaléw
do jego zycia i zdania o dzietach wyjasnia. Nie mam pod reka
wlasnej, lecz tu ona wyszla z druku, tu si¢ zapewne wynajdzie,

Molski mial tatwosé piéra i ryméw i doweip przyrodzony,’
ale gietko§é umystu, ktéra sie na wszystkie sklaniala strony i wszyst-
kim okoliczno$ciom holdowaé umiata. zdepopularyzowala Molskiego.
Bedzie on zawsze mile czytanym dla swego stylu, a jego plody
razem zebrane posluza za pamietniki historyczne w rymach tych
czaséw, na ktére patrzal i ktére w czeSci przygodnie opisal.

Kantorbery Tymowski malo jest znany jako autor. Ttu-
maczenie kilku Od Horacego przypisane S. Potockiemu jest jednem
dzietem, ktére wyszlo z druku. Wreszcie przygodne wierszyki mniej
wiecej popularne nadaly mu imie poety.

O Skarbku niewiele powiem, bo go nie znalem. Dziwié
si¢ trzeba, ze profesor ekonomiki publicznej w Uniwersytecie War-
szawskim i autor dziela w tej jeszcze niestalej nauce, miat czas
pisa¢ wodewile nasladowane z francuskich na teatr i pek romanséw
historycznych, tudziez obyczajowych, obok prac urzedowych w Ra-
dzie Stanu. Dlatego zwlaszcza w romansie historyeznym widaé
pospiech i male zglebienia epoki, ktéra wystawial, wartos¢ ich
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poetyczng pomine, bo ta polega na indywidualnych wrazeniach,
wyzej daleko stangl w tym wzgledzie Bernatowicz. Jego Pojata
jest moze najlepszym romansem historycznym polskim. Sg ktorzy
twierdza, ze plan tego utworu do ksiecia Adama Czartoryjskiego
nalezy. Ktokolwiek go stworzyl powinien odebraé naleing zalete,
a jak w prawie jest zasada — pater est, quem nuptiae demonstrant,
tak ja te zalete przypisuje¢ Bernatowiczowi. Nafgcz mniej mig¢ do
siebie pociagnal, bo zaraz widzialem falszywy grunt historyezny.

O Kropinskim i jego klétniach nic nie wiem. Raz tyklo
w zyciu widzialem tego pulawskiego Racina. Jego dziela sg znane
i osadzone, reszta do historyka nalezy.

Panna Tanska i ksiezna Wirtembergska nalezg takze
do pulawskich znakomitosei: pierwsza tylko w tym przybytku smaku,
moralnosei i patrjotyzmu Polske widziala, druga, majac do§é wy-
obraini, pisala sw6j romans po francusku, ktéry jaki§ nietegi Polak
na jezyk ojczysty wylozyl. Dwie te zenskie gwiazdy przechodzity
nieraz kolo piszgcégo, lecz nie mial on sposobnosci zblizyé si¢ do -
nich, by im holdowal.

Krakéw 11 maja 1840.

Dziela autora Wandy w druku 1. Rzym oswobodzony. 2. Oko-
lice Krakowa. 3. Glinski, trajedja. 4. Barbara Radziwitlowna.
5. Bolestaw Smialy, trajedja. 6. Wanda, trajedja. 7. Wiadystaw
Lokietek, romans. 8. Zygmunt z Szamotut dto. Sz wiersze przy-
godne luznie wyszle, w rekopisie Eneida Wirgiljusza, Edyp Sofoklesa
przeklady — sa jeszcze inne utwory, ktérym zgon piszgcego daé
moze zycie.

4,
Wezyk do Wiszniewskiego.
W. Wiszniewski Profesor.

Wezora bylem u Pana kolo poludnia, alem go nie zastal.
Dzi§ zanosze prosbe o pozwolenie mi Sftownika Lindego, a raczej
tomu, w ktérym sie¢ najduje lit: K — na minut niewiele. Odeszle
z . wdzigczno$cia.

Stuga prawdziwy

23 listopada 1840. Fr. Wezyk.

5.
Wezyk do Wiszniewskiego.
Wny Michal Wiszniewski

Profesor U. J.
w Krakowie.

Pan Norwid, mlody poeta, i Wiadystaw Wezyk?), takze gryz-
motla, pragng poznaé¢ Pana, jako meza robigcego zaszezyt naszemu

1 Autor Podroty j)o starozytnym Swiecie (Warszawa, 1842).

/
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piSmiennictwu. Racz Pan ich przyjaé¢ z zwyklg uprzejmoscig, przez
co bardzo zobowigzesz mie, jako stryja ostatniego i majacego wiele
przychylnosci dla wymienionego na czele tego biletu mlodziana.

Stuga prawdziwy

Fr. Wezyh.
d. 19 maja 1842
z Minogi.

6.
Wezyk do Wiszniewskiego.

, 1 marca 1844.

Rozmowa nasza, ktérg mieliSmy niedawno o dziejach nie-
szczesliwe] naszej Ojezyzny, byla dla mnie pobudkg do diugich
namystéw, spowodowala nakoniec niniejszg odezwe. Wyrazite§
w niej Szanowny Panie i swojg do pisania tych dziejéw ochote
i razem niemozno$é uiszczenia si¢ z Swietego obowiazku dziejopi-
sarza w tych czasach. Nie dziwie si¢ pierwszemu, kio tyle warun-
kow do tak wielkiego powolania posiada, kto ma na zawolanie
i pamieé ogromng i materjaléw dostatek. Kto ma tak biegle piéro
i serce tkliwe na wszystko, co jest ojeczyste, ten jest ciSniety nie-
zbedna potrzebg po$wiecenia swych zdolnosci dla dobra dzisiejszych
i przyszlych pokolen. I drugie jest dla mnie widoczne: to jest nie-
szczescie czaséw, w kitdrych prawde nie zawsze sie godzi objawiaé
bezkarnie, przeciez te czasy nie beda trwaly na wieki, a jezli kto§
tam powiedzial, ze in magnis voluisse sat est, jabym rzekl, iz obda-
rzonemu takiemi zdolno$ciami, nalezy jezli nie wydaé za zycia, to
przynajmniej w rekopisie zostawi¢ dla potomnoseci Slad usilowania
i slachetnej pracy. Nie bede sie wysilal na stowa zachety, lecz nie
zaniecham kolata¢ do jego serca i umysiu, proszac go jako Polaka
i profesora historji, by§ nam =zostawil $lad niezatarty i wzdér jak
dzieje pisaé¢ potrzeba.

Znasz Pan najlepiej z dziejow literatury ojezystej, ze dotad
zadnego pisarza dziejéw nie mamy. Dawniejsi to kronikarze, Naru-
szewicz niewiele sie¢ podobno za ich sfere wychylit. Nowsi to kom-
pilatory, albo jak Niemcewicz, romansopisarze. Czyliz tak biedni
z tak wielu wzgledéw i w tym mamy za innemi pozostaé. Obierz
Pan sobie jedng epoke i w tej nam pokaz jak dzieje kresli¢ nalezy.

Rozpamietywalem dni kilka panowanie Stefana i obdarzony
.kurza pamieciag przez te dni kilka wezytywalem si¢ w wielkie
wypadki, ktére ja3 od innych cechujg. Widze w tej epoce ogromny
materjal do skreslenia, ze tak powiem epopei naszej historji i nie
przestane Pana do tego dziela zachecaé. Jakiez to potezne obrazy,
jacy ludzie! jakie wypadki! Gdybym mial sily potemu, zaczalbym -
od pierwszego bezkrolewia, w ktérem Polska doszla do zlotej wol-
nosci obierania sobie panéw. Tu jest potrzebny. wyklad tych zasad
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picknych i §lachetnych na pozér, co ojcéw naszych znecily do
skosztowania tego zakazanego owocu, kitérego zerwanie i ichi nas
zgubilo. Tu stanie na pierwszym planie wielka Zamoyskiego figura
i grzech jego wzgledem potomnosSci i ojezyzny przez weciggnienie
catej $lachty do najwazniejszego aktu w zyciu narodu. Ale ta wina
ogromna miata §lachetne pobudki. Nie umial zglebi¢ ten wielki
obywatel calego nastepstwa swe] mysli; bo on marzyl o Rzymia-
nach, ktérych znal moze lepiej, niz wlasnych rodakéw: stad sie
wyswieca niebezpieczenistwo nasladownictwa obcych jakkolwiek
pieknych na pozér wzoréw. To jedno bezkrdlewie godne jest bie-
glego malarza. Chciano koniecznie dostapié tej zlotej wolnosei,
a zostawiono otworem wszystkie do niej bezdroza, nie okreslono
nawet sposobu-obierania kroléw tak, ze zaraz w lat pare przy
elekeji Stefana dwoéch na raz krélow obrano, prawo§é byla za
Maksymiljanem, ale predszy Stefan lepszym pozostal.

I panowanie Henryka nastreczy mnéstwo mysli do lepszego
wysnucia dziejow bezkrdlewia, bo za takowe uwazam czasy od
zgonu Zygmunta Augusta do ustalenia panowania Stefana, to jest
do zakonczenia sprawy Gdanska, wtedy on bowiem rzetelnie poczat
panowadé.

Sprawa najprzéd Samuela, a nastepnie Krzysztofa Zborow-
skiego godng jest dobrego i wprawnego piora. Niezle uchwyecil
watek przyczyn pierwszy ks. Letowski, chociaz to nazwal tra-
gedja!). Druga to jest Krzysztofa przywodzi stowa Zamoyskiego na
pamieé¢ o Katylinach, ktérych istnienie przepowiedzial na kilka lat
przed zbrodnig Zamoyski, zawsze lubi w Rzymie dawnym prze-
bywaé. Sciecie Oscika okazuje tegi charakter Stefana.

Co6z rzec o- tych wyprawach wojennych, w ktérych sie obja-
wia genjusz krélewski i niezmordowana czynno§¢ jego Hetmana.
Co tu ludzi znakomitych i pelnych ducha! Jaka nikczemno$é strony
przeciwnej pomimo przewagi sit swych, nie $miejac zmierzyé sie
w otwartym boju. Ile przewag pomimo niedostatku pieniedzy
i wiecznej potrzeby uciekania sie do sejméw. Ile chytrosci w uda-
waniu si¢ do nieustannych rokowan, bez checi szczerej zawarcia
pokoju. I ten Possewin, ktérego obwiniaja, Ze nie wczas sklonit Ste-
fana do zawarcia pokoju, podobno uratowal slawe Stefana, bo
z temi, ktore mial silami, nigdyby Pskowa nie dobyl, a na zacia-
" gnienie nowych nie bylo watku.

Nie rozwodze sie .nad rzecza, ktérg Pan znasz lepiej ode mnie.
Zaklinam go przeciez w imie ojezyzny i dziejow by§ mi obiecal,
ze to panowanie skre§lisz swem piérem wzorowem, bez wzgledu
na to, czy wyjdzie lub nie za jego zycia. Jesli mi tego slowa
odméwisz, popelnisz grzech przeciwko Béstwu dziejow ojezystych,
bo przymusisz nareszcie kogo§ niepowolanego do tego kaplanstwa,

) Mowa o tragedji ks. Ludwika Letowskiego p.t Samuel Zborowski,
ogloszonej péiniej drukiem (Krakéw, 1856).
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ze si¢ targnie na ten przedmiot i Ze go zbeszczesci!), a tym kry-
minalistg gotéw zostaé z biedy

panski wielbiciel i stuga Fr. Weziyk.
7.
Wezyk do Wiszniewskiego.

Wny Wiszniewski
U. J. Profesor.

Towarzystwo Wstrzemiezliwosci od mocnych napojéw w Krako-
wie malo pism wydalo: bo zawigzane w roku 1839 musialo w tymze
roku zawiesi¢ swe dzialania dla braku wspélezucia.

Zagajone przez kilku obywateli ujrzalo podpisy niektérych
urzednikéw tutejszych, przystepujacych raczej przez wstyd nizeli
w checi rzeczywiste] dzialania, préecz ktérych zaden wlasciciel
ziemski lub miejski, zaden duchowny, zaden kupiec lub rekodzielnik
nie raczy! przystgpié. Stagd wynikla odezwa z d. 20 kwietnia 1839,
ktéra zadnego nie sprawila skutku.

Najbogatsi tutejsi kupey, nawet ci co si¢ bankierami mianuja,
nie gardzili dochodami z pozakladanych szynkowni i ¢i najwiecej
stawali na przeszkodzie zamiarom Towarzystwa. Najznakomitsi
ziemianie tutejszego okregu mieli gorzelnie, o ktérych byt zadrzeli.
Oddzielna klasa cechowych pijakow miedzy rzemie§lnikami i stuzg-
cemi budzita wstiret ku Towarzystwu w swoich obrebach. Duchowni
byli zupelnie obojetnemi na jego zamiary.

Potrzeba bylo silnego przykladu, ktéry dzi§ przyszedl ze
Szlaska. Tam duchowiefistwo swobodniejsze w swem dzialaniu i nie
wzbudzajace zadnych podejrzen w Rzadzie, raz przedsiewzigwszy
krucjate przeciw opilstwu, wkrétce przekonalo lud niepozbawiony
rozsgdku jak sg zbawienne cele tych, ktérzy powstali przeciw
zgubnej dla niego gorzalce. Lud krakowskiego okregu pociggniony
wzorem wspélplemiennikéw i sgsiadéw, nie majge w kraju Zadnego
ogniska przy ktéorymby sie zgromadzal dla tak zbawiennego leku,
udawal si¢ gromadnie do Szlaska, by w bliskich sobie §wiatyniach
sklada¢ Sluby trzezZwosci. WiadomosSci stamtad czerpane, obrazki
i ksigzeczki do modlitw, ktére Sigscy ksieza rozdawali skladajacym
Sluby trzezwosci, chociaz w zlej polszczyZnie spisane, ale noszace
na sobie pigtno najlepszych zamiaréw sprawily, ze i tutejsze ducho-
wienstwo pociagniete zostalo do tak chwalebnego naSladownictwa.

1) O tem, by Wiszniewski zajal sie napisaniem dziejéw tej epoki nic
nie wiadomo, to pewne jednak, ze historja obu bezkrélewi byla przyeczyna
powstania dwéch dramatéw Weiyka p. t. Bezkrdlewie I, czyli Jadwiga oraz
Bezkrolewie II, ktorych fragmenty ukazaly sig za zycia autora (Przeglad
poznariski, 1853, 1858 oraz Roczniki Towarzystwa Naukowego Krakowskiego,
1859), catos$é zas w jego Poezjach (T. I, Krakéw, 1878, s. 7—285).

Pamietnik literacki XXIV. 11



162 1II. MATERJALY.

Jak w Anglji imi¢ Ojca Matheu, jak w Szlasku Kks. Brzozow-
skiego, tak tu wspominaé kiedy$ bedzie lud krakowski Imeci ks.
Alfonsa Skorkowskiego, plebana w Liszkach pod Krakowem, ktéry
pierwszy powstal przeciw opilstwu i pierwszy w swej parafji zgro-
madzil okolo oltarza swego skromnego kosciotka Sluby mnéstwa
ziemian i rolnikéw wyrzekajacych sie zupelnie uzywania gorzatki, —
Dzi§ dany poped porywa za soba przekonane i nieprzekonane
umysty. Nadszed! czas, przeciw ktérego dzialaniom prézne beda
usilowania niechetnych.

W statutach Towarzystwa Krakowskiego przebija sie¢ wiele
nieSmiato§ci. W artykule 3 nie widaé wecale wyrzeczenia sie
zupelnego uzywania gorzalki. Chcieli tego niektérzy zalozyciele,
wigkszo§é przemogla. W tymze artykule cel wyluszezony pod
lit. e trwozliwie i obojetnie zostal dotknietym. Redaktor statutu
zwréeil uwage na ogromng ilo§¢ szynkéw w Krakowie, ktérych
wowecezas przeszio 600 liczono. Te jak sie rzeklo nalezaly po wiek-
szej czesci do najbogatszych kupcoéw i wiascicieli. Nalezalo zerwaé
z tymi wszelkie stosunki zalozycielom Towarzystwa, azeby sie od
nich odlgczyé zupelnie jako od tych, ktérzy trujg lud ubogi. Ale
ich wplyw na reszte Towarzystwa byl jeszcze nader silny, aby go
odrazu wywré6cié — i to co sie okreslilo w tymze artykule pod
lit. b, a szczegdblniej czes$é ostatnia tego odstepu — do dlugich
sporéw otworzyla pole. Byli tacy, ktorzy twierdzili, ze to postano-
wienie jest niewykonalne, bo malo doméw w Krakowie, kiéreby
szynkéw nie mialy, stad poszed! ten trwozliwy wyraz i ile mo z-
nosci — nie najmowa¢ mieszkan w domach, gdzie si¢ szynki
znajduja. Jeszcze nie Smiano zwréci¢é uwagi na wlasng spokojnosé
i przyzwoitoS¢ dla nieobrazenia szynkarzy i ich zwolennikéw —
opojow.

Wsréd takich okolicznosci trudno sie dziwié, ze Towarzystwo
woéwczas musiato do lepszych czaséw zawiesié swoje dzialania.
Byloby ono zupelnie upadlo przez odszczepienstwo tych nawet,
ktérzy przybrali nazwisko zalozycieli, jak to pdézniejsze do-
wiodly wypadki. Dlatego, ratujac honor tego miasta, wypadio
wyrzec zawieszenie raczej, jak rozwiazanie. Dzi§ nadeszly lepsze
czasy i tuszy¢é wypada, zZe przy konicu roku biezacego Towarzystwo
Krakowskie dzialania swoje podniesie.

8 wrzesSnia 1844 r.

8.
Weiyk do Wiszniewskiego.

Przepraszam mocno, ze si¢ o§miele Panu zrobié jedng uwage.
Rzucitem oko na VI tom Hisforji liferatury, majacy sie dostaé
naszemu Polowi i na dopisek reka jego szacowng polozony. Takie
wyrazy i od takiego meza i do takiego wystosowane powinny dtu-
zej pozostaé i sta¢ si¢ lubg pamigtka. Pragnalbym je przeto widzieé
umieszczone nie na wiotkiej okladzinie rézowej, ktéra pierwszy
introligator zniszezy.
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Jezeli moja uwaga trafi do przekonania Panskiego, moze sie
dopis na pierwszej czolowej karcie jego dziela pomiesci, a wtedy
dzieci poczciwego W. Pola, a po nich dalsi nastepcy beda sobie
okazywaé ten dowod sprawiedliwego holdu, na ktéry sobie w swym
‘wieku ich przodek zarobil.

Pelen czci i uczué niezmiennych uwielbienia — po Swiato-
‘wemu za$ Panski Stuga

F. Wezyk.

7 grudnia 1844.

Moze Pan sam wreczysz dzis§ swoj dar obdarowanemu, w innym
przypadku ja go odniesé¢ bede gotéw.

9.
Wezyk do Wiszniewskiego.

Franciszek Wezyk kilka swych uwag o Kursach liferatury
.stowiariskiej Mickiewicza Szanownemu Autorowi Hisforji literatury
polskiej M. Wiszniewskiemu pod jego glebsza rozwage poddaje.

Niepospolitem zjawiskiem dla historji literatury polskiej jest
ogltoszenie Kursow liferatury stowiariskiej przez Mickiewiczal).

Gdy ten poeta zostal profesorem, powstala watpliwosé azali
-godnie odpowie powolaniu swojemu. Nie tak jest snadno by¢ razem
retorem i poeta, dzialajgcym i sgdzacym innych dzialania. Sam
tylko Cezar uznanym zostal za wielkiego wojownika i historyka.
Przedmowa Mickiewicza do drugiego wydania pism jego wydala,
ze jest drazliwym i Ze go mocno dotykaja sady tych nawet, ktérzy
go nie pojeli. Poeta powinien dziala¢ podlug swego natchnienia.
Niech inni o nim sadza tak jak umieja lub moga. Mierno§é tak
potrzebuje krytyki, jak konie zaprzezone do zwyczajnego woza
woznicy. Rydwan stoneczny obejdzie si¢ bez Faetona.

Zwazajac ogét i ducha Kursow Mickiewicza, widzimy zaraz
- wplyw wielki, ktéry na nich polozenie autora wywarto. Jako emi-
grant nie moze on literatury od polityki oddzielié. Literatura jest
wprawdzie odbiciem sie zycia narodowego. Lecz w Kursach Mickie-
wicza wiece] jest historji niz literatury. Tam nawet literatura jest
polityczna, a poetyczna historja. Wezmy naprzyktad na karcie 19
piekne zinngd usprawiedliwienie elekeji krolow w Polsce. Jest ono
bardzo poetyczne, a przeciez biada narodom, w ktérych co§ podob--
nego zamieni si¢ w idee. Moga one mieé piekne poemata, ale nie
beda mialy ani ladu, ani sily. Wiadoma jest z dziej6w historja
pierwszej elekcji po zgonie Zygmunta Augusta. Ci, ktérym duch
bozy mial podaé do serc kogo za kréla wybiorg, nie znali nawet
nazwisk wspétubiegaczy do tronu. Ten chcial wotowaé na Rdesta,
tamten na Gawenskiego ksigzecia. Ta jest prozaiczna strona elekeji.
Gdyby caly naréd skladat si¢ z poetéw, mozebySmy przystali na
zdanie autora.

) Mowa tu wylgcznie o Kursie drugoletnim (1841—2). Paryz, 1842.
1%



164 OI. MATERJALY.

Kazda karta Kursu literatury stowiarishkiej Mickiewicza nosi
na sobie ceche jego poetycznych urojen w polityce, do ktérych
wszystko chece naklonié. U niego Polska jak Chrystus przeznaczona
byla na ofiare, azeby kiedy§ zmartwychwstaé w idei. U niego narod
polski ma zupelne podobienstwo z zydowskim. Lecz jezli mu przyj-
dzie tak dlugo, jak temu drugiemu czekaé na Mesjasza, watpie by
wytrwal w tej cierpliwodei, nie majac w sobie tak silnych, jak
Zydzi do wytrwania zywioléw. Wszakze to sa polityezne marzenia,
a nam potrzeba literatury.

Kurs pierwszoletni nie wyszedl jeszcze z druku. Znamy go
jedynie z doryweczych doniesien. Oczekujac na rzeczywiste zjawie-
nie si¢ tamtego, mozemy tym Smielej méwié o tym, ktéry mamy
przed soba.

Jezeli tytul profesora stowianskiej literatury ma byé prawda,
zgdaliby$my wiecej wzmianek o tem, co insi nasi wspélplemiennicy
Slowianie w wieku oSmnastym pisali. Tymeczasem z kursu owego
ledwie dowiadujemy sie, ze sg na ziemi Czechowie, o innych ple-
mionach Slowian niema w nich wzmianki najmniejszej.

Literatura rosyjska wiecej taski znalazla w oczach autora:
wazniejsza nawet ona gra role od polskiej. Ale c¢6z maja do niej
interesujace anegdoty o Piofrze Wielkim, o ksiezniczce Tarakanow
i Suwarowie.

Co do ojczystej wiece] uwagi zwrécily na siebie Pamigfniki
Paska, Kiliniskiego i Kopcia, jak dziela, ktére stanowia epoke
w piSmiennictwie polskiem. Latwa jest do odgadnienia przyczyna.
Autor chce koniecznie byé politykiem na przekér powolaniu swo-
jemu. Ale jeszcze nie wiemy z pewnoscig, czy Pamietniki Paska
nie sg apokryfem i §wieze odkrycie w Petersburgu innego egzem-
plarza tych pamietnikéw, nakazuje nam sad wszelki zawiesié. Co
do Kilinskiego i Kopcia maja te pisma swa wage i Sciagnely juz )
niejednego bacznosé na siebie, przeciez pod wzgledem literackim sg
daleko wazniejsze dziela, ktére obszerniejszym ueczcié nalezalo roz-
biorem. Godzien jest tego i Naruszewicz i Krasicki tam zwlaszeza,
gdzie si¢ narodowym okazal pisarzem. Nie nalezalo w wieku Sta-
nistawa Augusta pomijaé Wengierskiego (!) i Trebeckiemu (!) mozna
byto wigcej czasu pos$wiecic. Nie godzi sie¢ bledéw wprowadzaé
w historja, ktérej byliémy §wiadkami. Zeby Zablocki zostal mni-
‘chem o tem nikt nie wie w Polsce, Kniaznin, nadworny poeta
putawski, podiug §wiadectwa wspéiczesnych, zwarjowal z milosci.

Trudno jest przysta¢ na to, co autor o Czartoryjskich powiada.
Rylec surowy historji osadzi kiedy$ te czasy moze na opak powszech-
nemu mniemaniu. August Czartoryjski, Wojewoda Ruski, byl rze-
czywidcie §lachetnym mezem i wzrastal w dostatki przez dobre
gospodarstwo i rzadnosé. Michal, brat jego, przez jurystowskie
zabiegi i krzywde czudza (1). Oba dla poparcia swych planéw reformy
Polski, gdziez si¢ nareszcie udali? Do Petersburga! Bylie w tym
prosty rozsadek, azeby, dzialajac przeciwko Rosji, u niej szukaé
opieki? To bylo powodem do Sciagniecia obcej sily przeciw wlasnej
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ojezyznie. C6z zdziala Adam Czartoryjski, syn Augusta? Réwnie
§lachetny w Zyciu prywatnem jak ojciee, komenderowal korpusem
polskich kadetéow w austrjackim mundurze. Juz wtedy panowie
polscy, przewidujac los Polski, szukali dla siebie samych obcej
opieki. I ten przytulek dawany w Pulawach polskim madrygalistom
i pisarzom pieSni na kazde imieniny w ksiazecym domu, jakiz
pozytek dla literatury sprowadzit? Précz Woronicza, ktéry lzy
poetyckie przy Swiatyni Sybilli pulawskiej wylewal, nie wylag? sie
pod cieniem gajéow miejsc tych czarownych zaden polski poeta,
a biada temu, kogo tam nie po§wigcono na wieszcza. Byla w Pula-
wach goscinnos¢ dawna i re¢ka na wsparcie nedzy gotowa. Ale
o obyczajach dawnych i cnotach nie pytaj: a co do dzieci tego
swietnego domu przez bezwstyd wieku Stanislawa Augusta — znaty
one wspélng im matke, kiedy wzgledem kazdego z nich oddzielne
wyprowadzano ojcostwo. C6z powiemy o Adamie, synu Adama?
O jego uczuciach wzgledem ojczyzny nikt nie watpi. Przeciez wycho-
wanie w Petersburgu bardzo wplynelo na dalsze jego kroki i sto-
sunki. W roku 1805 minister cesarza Aleksandra i zdawna jego
przyjaciel rychlo w nim wszelkie wzgledem Polski polozy? nadzieje.
Stad poszly polityczne uklady pulawskie w roku tymze 1805, stad
nastepnie niemozno$§¢ polaczenia si¢ z ruchem narodu, ktéry w roku
1807 i pézniej nastgpil. Po nieszczesliwe] francuskiej wyprawie
w roku 1812 ujrzala Warszawa ks. Adama wchodzacego w swe
mury razem z wojskiem rosyjskiem, a p6zniej widziano go w gro-
nie oséb, skladajgcych rzad tymezasowy, ktéremu przewodniczy?l
Rosjanin Lanskoj. Byl on nader czynnym w sprawie Polski pod
rosyjska firmg na Kongresie wiedenskim. Widzac co si¢ tam dzialo,
odstgpil tej sprawy Kosciuszko, Sciggniety dla uludy Polakéw przez
rosyjskiego cesarza. Czartoryjski pozostal, i pdéki byl potrzebny,
péty go uzywano dla popierania tego interesu. Oddalony nastepnie
od wszelkiego wplywu, poznal nierychlo blad swéj i stad poszto
falszywe polozenie, w ktoérem przez lat 15 zostawal tak wzgledem
cesarza, jako tez Polakéw, bo prosta jedynie droga do prawdy pro-
wadzi. Wstapil on na nig w koficu roku 1830, ale juz bylo zap6zno.
Na tem si¢ koncza dzialania familji w dziejach i w literaturze. Tam
ona duzo sprawila halasu, tu zadnej nie odniosta zastugi.

Kto chce mowié o literaturze polskiej od rozbioru kraju do
Kongresu wiedenskiego mozez ten o Woroniczu zapomnieé? Prze-
.ciez imie jego ani wspomniane w Kursach Mickiewicza. Godzien on
tego wiecej niz Molski i inni. — Ci ktérzy zyli za Ksigstwa War-
szawskiego nic nie wiedzg o wielu stawnych dzietach KoZmiana,
o ktérych Mickiewicz wspomina na karcie 195. Précz 6d przy-
godnych slyszala jedynie powszechno$é od roku 1809 o gotujgcym
sie poemacie Ziemiaristwa, ktére zjawilo si¢ w druku w lat 30
wydane przez hr. Raczynskiego. Pan ten zajgl si¢ drukiem pomni-
kéw historycznych polskich, wydal on takze Ziemiaristwo, zapewne
jako pomnik gustu tej epoki, w kt6rej autor nad niem pracowal.
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O innych dzielach KoZmiana nie wie dotychezas pismiennictwo
polskie.

Najwazniejszem nieszczesciem dla Kursu literatury polskiej jest
polozenie autora. Nie §mial on i nie mégl méwic¢ o sobie. Wszakze
zajmujgc najcelniejsze miejsce pomiedzy poetami wspodlczesnemi,
kt6z bez niego pojmie to, co si¢ dzialo w Polsce od 1817 roku. Gdyby
nie bylo Mickiewicza tak jak o nim niema wzmianki w Kursach,
ledwieby warto méwié o innych polskich poetach, a nawet niepo-
dobna jest pojaé¢ ruchu i dazenia wspdlczesnych umysiéw. Nie
mozna wylozy¢ ruchu cial niebieskich bez slonfica, a przeciez obcy,.
cheacy sie dowiedzie¢ co wtedy zaszlo na $wiecie literackim
w Polsce, nie ma zadnego wyobrazenia z Kursow, o ktérych mé6-
wiemy. Trzeba bylo podniesé do poteg pierwszego rzedu tych,
ktérzy przy Mickiewiczu sa niczem. Nie ujdzie bacznosci i ta uwaga
jak dalece autor sie¢ wywyzszyl, podnoszgc innych wysoko. Bo jesli
jest wielkim poeta Malczewski, Zaleski, Garczyniski — czymze bedzie:
w poréwnaniu tamtych Mickiewicz. Tak jedno polozenie falszywe
mnéstwo innych wyradza.

Nie méglbym przystaé zupelnie na ocenienie zaslug i ducha
Brodzinskiego. Mato jest u nas tak znakomitych jak on pisarzy, on
pierwszy zrzucit z naszej poezii krepujace jg dotad falszywych przy-
zwoitosci kajdany, a jego Wieslaw wyzej stoi od dokonczonych
i niedokonczonych pltodéw tych, o ktéryche§my wspomnieli niedawno.
Ale Mickiewicz najwyzej gq, ceni z Poslannictwa z ziemi ucisku,*
bo w niem si¢ zetkngl z autorem Kursu w politycznych mniema-
niach. Tak zawsze ten wzglad stanowi przewage nad literacka
i istotng zaslugg. Tak zczasem Kursa literatury stowiariskiej beda
wiecej pomocne pisarzom dziejéw rosyjskich lub polskich jak lite-
ratom, a nawet poetom.

DODATEK.
Wladyslaw Wezyk do Wiszniewskiego.

Wielmoznemu Panu Profesorowi
Michatowi Wiszniewskiemu
Wielmoznemu Panu i Dobrodziejowi

w miejscu.

Szanowny Panie Profesorze.

Bardzo nieSmialo, pokornie ef pro bono publico solum S$miem
przypomnieé Panu Profesorowi Dobrodziejowi laskawg Jego obietnice,
ze Pan napiszesz wstep do drugiego wydania powie§ci pani Jara-
czewskiej. Ot6z ja teraz zajme sie¢ tem drugiem wydaniem i albo
'z Zupanskim, albo z Kornem, Giinterem lub Bobrowiczem, wejde
w uklad. Zabieram z sobg dziela pani Jaraczewskiej, ale zyczylbym
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bardzo zabraé tez z sobg i przedmowe, ktérg Pan Dobrodziej uczcisz
talent autorki i pamigé przyjaciéiki?).

Wyjezdzam do Berlina za dni dziesigé, to jest 15 b. m. o godzi-
nie 6-tej w wieczér — jak najstateczniej i bez zawodu... Gdybys
Pan znalazl czas uiSci¢ mi sie¢ przed wyjazdem z laskawe]j obietnicy,
o tyle bylbym Mu za to wdzieczniejszy o ile mniej na to zastuzy¢
sobie potrafitem. -

Zostaje z najglebszem uszanowaniem i z czeia przynaleing

Szanownego Pana Dobrodzieja
unizonym stugg

Krakéw, 6 marca 1845 r. W. Wezygk.

Ludwik Bernacki.
List Aleksandra Grozy do Zygmunta Komarnickiego.

W papierach po §. p. dziadkn moim, - Zygmuncie Komar-
nickim odnalazlem do$é obszerna korespondencje, prowadzong
przez niego z J. I. Kraszewskim, Aleksandrem Groza i innymi
w przedmiocie wydania Antytezy dziejowej: S$w. Stanislaw
i Boleslaw Smialy, Kroniki Galla i powtdérnego wydania Dyt-
mara. 7Z korespondencji te] podaje do druku list A. Grozy,
pisany w r. 1871, poniewaz rzuca on ciekawe $wiatto na sto-
sunki wydawnicze na Wolyniu w polowie XIX w. List publi-
kuje z zachowaniem ortografji i interpunkeji autora, jedynie
dodatem brakujgce czesto znaczki nad s, ¢, 0o (§, ¢ 6) tam,
gdzie one nie warunkujg wymowy, i poprawilem oczywiste
bledy pisma, popelnione wskutek pospiechu, jak np. ,po skla-
dac policyjnych® (zam.: ,po skladach...“). List obejmuje stro-
‘nic 12, z ktorych jedna, mianowicie dziewiata, nie jest wypet-
niona pismem; lecz przekreslona.

Format listu: 12 ecm. X 12.6 cm.

Lucjusz Komarnicki.

Zytomierz d. 9 Kwietn. 1871 ro.2)

Kochany Zygmuncie! mily moéj Bracie!

Z calego Ci serca dziekuje za nazwe brata; kiedy juz w gro-
bie moi bracia rodzeni; towarzyszu wspolnych prac na polu umy-
slowém, towarzyszu mlodosci, nazwa ta najsprawiedliwiej Tobie
nalezy, i niech przy nas do dni ostatka pozostame

Odezwa Twoja ucieszyla mnie niezmiernie naprzéd dla tego
ze zyjesz, a powtére dlatego ze§ piéra i prac umystowych nieza-

1) Wydanie Powie$ci narodowych Elibiety Jaraczewskiej doszlo do
skutku naktadem J. N. Bobrowicza (Lipsk, 1845, 4 tomy). Biografje autorki
napisala Wiktorja Ossolinska.

2). Pézniej dopisane, innym atramentem (P. w.).



